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Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla monterów oraz użytkowników produktu i zawiera opisy 
oraz objaśnienia dotyczące modelu EP10000000R (montaż i konserwacja).

W treści zawarto:

- Ogólne instrukcje dotyczące zagrożeń 
- Specyfikacja i dane techniczne
- Instrukcja magazynowania
- Instrukcja montażu, podłączenia pneumatyczne i elektryczne
- Konserwacja

Ponieważ produkt oraz sama firma Renova stale ewoluują w celu poprawy jakości i wydajności 
swoich wyrobów, Renova zastrzega sobie prawo do aktualizacji instrukcji do nowych wersji, bez 
obowiązku aktualizacji produktów wprowadzonych już do obrotu i/lub wszelkich poprzednich 
wersji instrukcji.

Ostrzeżenia
NALEŻY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ INSTRUKCJE I OSTRZEŻENIA ZAWARTE W NINIEJSZEJ 

DOKUMENTACJI ORAZ ZACHOWAĆ JE DO WGLĄDU PRZEZ CAŁY OKRES EKSPLOATACJI 
PRODUKTU. NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA WAŻNE WYTYCZNE DOTYCZĄCE OPERACJI I 

BEZPIECZEŃSTWA W ZAKRESIE MONTAŻU, UŻYTKOWANIA ORAZ KONSERWACJI PRODUKTU.

ZALECA SIĘ, ABY MONTAŻ URZĄDZENIA BYŁ PRZEPROWADZANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANY 
PERSONEL TECHNICZNY, W CELU UNIKNIĘCIA RYZYKA OBRAŻEŃ OSÓB, USZKODZENIA MIENIA 

LUB SAMEGO PRODUKTU.

W PRZYPADKU JAKIEJKOLWIEK AWARII PRODUKTU, OPERATOR POWINIEN ZAPOZNAĆ SIĘ Z 
NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ ORAZ ZAWARTYMI W NIEJ INFORMACJAMI, ABY IDENTYFIKOWAĆ I 

UMIEĆ UNIKAĆ WSZELKICH RYZYK I/LUB ZAGROŻEŃ PRZED PODJĘCIEM JAKIEJKOLWIEK 
INTERWENCJI PRZEZ NASZEGO TECHNIKA.

Wsparcie techniczne
Firma Renova jest obecna na całym świecie za pośrednictwem swoich Dystrybutorów. 

Stawmet Beata Stawecka
biuro@walyrozprezne.pl 
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Informacje ogólne
Niniejsza instrukcja umożliwia bezpieczny montaż, konfigurację oraz eksploatację przetwornika 
EP10000000R. Dokumentacja ta stanowi integralną część produktu i musi być dostępna dla 
personelu. Personel jest zobowiązany do uważnego przeczytania i zrozumienia niniejszej 
instrukcji przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac przy zaworach. Przestrzeganie wszystkich 
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i obsługi zawartych w niniejszym podręczniku jest 
podstawowym wymogiem bezpiecznej pracy.

Legenda symboli

NIEBEZPIECZEŃSTWO        
Ten symbol oraz słowo „NIEBEZPIECZEŃSTWO” wskazuje na bezpośrednią sytuację 
zagrożenia, która – jeśli nie zostanie uniknięta – może skutkować śmiercią lub 
poważnymi obrażeniami ciała.

OSTRZEŻENIE!   
Ten symbol oraz słowo „OSTRZEŻENIE!” wskazuje na potencjalnie niebezpieczną 
sytuację, która – jeśli nie zostanie uniknięta – może skutkować śmiercią lub 
poważnymi obrażeniami ciała.

PRZESTROGA! 
To połączenie symbolu i hasła ostrzegawczego wskazuje na potencjalnie 
niebezpieczną sytuację, która – jeśli nie zostanie uniknięta – może skutkować 
szkodami materialnymi lub szkodami dla środowiska.

Odpowiedzialność i gwarancja

Modyfikacje przetwornika EP10000000R mogą być przeprowadzane wyłącznie przez personel 
producenta. Jeśli zawór wymaga napraw lub serwisowania wykraczającego poza zakres czynności 
opisanych w niniejszej instrukcji, prace te mogą być wykonywane wyłącznie przez producenta 
zaworu lub przez osoby, które zostały wyraźnie upoważnione i przeszkolone przez producenta. 
Nieprzestrzeganie powyższych zaleceń spowoduje utratę gwarancji. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za poniesione szkody.

Bezpieczeństwo 

Niniejsza sekcja zawiera zestawienie wszystkich najważniejszych aspektów bezpieczeństwa w 
zakresie ochrony osób oraz bezpiecznej i bezawaryjnej eksploatacji. Dalsze uwagi dotyczące 
bezpieczeństwa, związane z konkretnymi zadaniami, znajdują się w sekcjach dotyczących 
transportu, montażu, kontroli przed pierwszym uruchomieniem oraz konserwacji.
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Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Zawór proporcjonalny EP10000000R jest precyzyjnym elektronicznym regulatorem ciśnienia, który 
zapewnia ciśnienie wyjściowe proporcjonalne do podanego sygnału sterującego. Jest on 
przeznaczony do zastosowań pneumatycznych, w których wymagana jest dokładna regulacja 
ciśnienia powietrza lub regularne, automatyczne zmiany ciśnienia

OSTRZEŻENIE! 
Niebezpieczeństwo w przypadku niewłaściwego użytkowania!

 Nieprawidłowe użytkowanie przetwornika może stwarzać sytuacje niebezpieczne.

 Nie stosować w obszarach, w których może występować atmosfera wybuchowa.

Zagrożenia ogólne

OSTRZEŻENIE!  

Niebezpieczeństwo obrażeń ciała spowodowanych sprężonym powietrzem! 

 Przed rozpoczęciem prac należy upewnić się, że system jest całkowicie pozbawiony ciśnienia.

 Wszelkie prace muszą być wykonywane przez specjalistów w dziedzinie pneumatyki.

OSTRZEŻENIE! Wymagania wobec personelu.     
Niebezpieczeństwo obrażeń ciała spowodowanych brakiem przeszkolenia!

Osoby, które nie posiadają odpowiedniego przeszkolenia, nie są w stanie ocenić ryzyka 
związanego z obsługą przetwornika i narażają inne osoby na ryzyko poważnych obrażeń ciała lub śmierci.

 Wszelkie prace przy układzie pneumatycznym muszą być wykonywane przez specjalistów w
dziedzinie pneumatyki.

 Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej muszą być wykonywane przez wykwalifikowanych
elektryków.

Wykwalifikowany personel

Specjaliści ds. pneumatyki są przeszkoleni w swojej specjalizacji oraz znają odpowiednie normy i 
przepisy. Dzięki swojemu specjalistycznemu wykształceniu i doświadczeniu, specjaliści ds. 
pneumatyki mogą wykonywać prace przy układach pneumatycznych, elektropneumatycznych oraz 
mechatronicznych, a także samodzielnie identyfikować zagrożenia i ich unikać.

Dzięki swojemu specjalistycznemu wykształceniu, wiedzy i doświadczeniu, a także znajomości 
odpowiednich norm i przepisów, wykwalifikowani elektrycy są w stanie wykonywać prace przy 
instalacjach elektrycznych oraz samodzielnie identyfikować i unikać ewentualnych zagrożeń. 
Wykwalifikowani elektrycy są specjalnie przeszkoleni w zakresie obszaru, w którym pracują, oraz 
znają właściwe normy i przepisy.

Poniższa sekcja wymienia ryzyka resztkowe, które mogą występować nawet wtedy, gdy zawory 
bezpieczeństwa są użytkowane prawidłowo.

Sprężone powietrze może spowodować obrażenia, jeśli nie jest obsługiwane w sposób prawidłowy.
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Środki ochrony osobistej
 Podczas wykonywania wszystkich prac należy zawsze nosić:

Odzież ochronna

 For special activities, wear:

Rękawice ochronne Okulary ochronne Ochronniki słuchu

Rękawice ochronne chronią 
dłonie i przedramiona przed 
wysoką temperaturą 
kontaktową oraz ostrymi 
przedmiotami.

Okulary ochronne chronią 
oczy przed odpryskami ciał 
stałych oraz rozbryzgami 
cieczy.

Ochronniki słuchu chronią 
uszy przed uszkodzeniami 
spowodowanymi ekspozycją 
na hałas.

Odzież ochronna to odzież odporna na 
wysoką temperaturę, ściśle dopasowana 
do ciała, o niskiej wytrzymałości na 
rozdzieranie, z przylegającymi rękawami i 
bez jakichkolwiek wystających elementów.

Obuwie ochronne 

Obuwie ochronne chroni stopy przed 
zmiażdżeniem, spadającymi elementami oraz 
poślizgnięciem się na śliskich powierzchniach.
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Dane techniczne

Wartość Parametry 
Ciśnienie 
wyjściowe:

0 ... 6 bar 

Ciśnienie robocze:
Co najmniej 1,5 bar 
powyżej max. wymaganego 
ciśnienia wyjściowego.

Przepływ: Do 200 N l/min 
Parametry
Zużycie powietrza 
(typowe):

Wartość
≤ 6 bar/90 psi ≤ 3 N l/min 

Wpływ temperatury: Maks. 14 mbar / °C 
zmiany temperatury

Temperatura 

pracy:

Czas reakcji: 

0 ... +60 °C 

< 500 ms od 0 do 100% lub
< 150 ms od 100 do 0% 
ciśnienia wyjściowego przy 
obciążeniu 10 cm³

Stopień ochrony: 

Histereza i martwa 

strefa:

IP20 

< 1% zakresu 

Liniowość: < 1,5% zakresu Odporność na wibracje: < 3% zmiany ciśnienia 
± 2 g 15 ... 150 Hz 

0,20 kg Elektryczny sygnał 
wejściowy:   

Waga:

Zasilanie 

elektryczne:

24 V d.c. ±10% Tryb awaryjny:

Rezystancja pętli: Wersja 2-przewodowa;
maks. 250Ω

Materiały: 

Media i materiały 
eksploatacyjne:

Sprężone powietrze, 
niezaolejone i suche

Klasa filtracji 
powietrza:

W przypadku zaniku zasilania 
elektrycznego sygnał spada 
do ciśnienia upustowego 
Obudowa: odlew cynkowy
+nylon; Membrany: nitryl

5 μm 

Wersje 2-pinowe lub 1...10 V
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Transport i magazynowanie

Transport

Pojedynczo zapakowane elementy są pakowane zgodnie z przewidywanymi warunkami 
transportu. Opakowanie ma na celu ochronę poszczególnych komponentów przed uszkodzeniami 
transportowymi, korozją oraz innymi uszkodzeniami aż do momentu ich montażu. Opakowanie 
należy usunąć dopiero bezpośrednio przed instalacją.

Przy dostawie należy sprawdzić przesyłkę, aby upewnić się, że jest kompletna i nie 
została uszkodzona podczas transportu.

Opakowanie i magazynowanie

Zachowaj ostrożność podczas transportu – nie upuszczaj i nie rzucaj zapakowanych jednostek. 
Przetwornik elektro-pneumatyczny jest zapakowany w sposób umożliwiający montaż 
bezpośrednio po dostawie. Jeśli urządzenia mają być magazynowane przez dłuższy czas, należy:

• Zapakowane jednostki należy pozostawić w pudełku, w którym zostały dostarczone.
• Nie przechowywać urządzeń na zewnątrz.
• Urządzenia należy przechowywać w suchym i wolnym od pyłu miejscu.
• Nie wystawiać urządzeń na działanie agresywnych mediów, takich jak słone powietrze.
• Chronić przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.
• Temperatura magazynowania: od 15 do 35°C.
• Wilgotność względna: maks. 90%.

Montaż
Przed montażem należy pamiętać, że w przypadku nowych systemów należy upewnić się, iż 
wszystkie przyłącza i przewody są czyste, wolne od zadziorów, płynów oraz zanieczyszczeń. Nie 
należy zdejmować zaślepek z zaworów proporcjonalnych aż do momentu bezpośrednio 
poprzedzającego ich instalację.
Mocowanie 

Zawór musi być bezpiecznie zamontowany, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu podczas 
pracy. Zaleca się montaż zaworu przy użyciu przewidzianych otworów montażowych lub poprzez 
zastosowanie sztywnej obejmy.

OSTRZEŻENIE! 
Należy zachować ostrożność, aby nie dopuścić do zablokowania portu 
odpowietrzającego (wylotowego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia może 
spowodować niepożądane skutki w obrębie całego układu.
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Na czas montażu należy odłączyć ciśnienie powietrza. Zainstalować w linii pneumatycznej:

 Pionowo (zasobnikiem do dołu);
 Z zachowaniem przepływu powietrza w kierunku wskazanym przez strzałkę na korpusie;
 Przed reduktorami, smarownicami i zaworami cyklicznymi (po stronie zasilania);
 Jak najbliżej źródła zasilania powietrzem, gdy urządzenie jest używane jako filtr linii głównej;
 Jak najbliżej chronionego urządzenia, gdy produkt jest używany jako filtr końcowy;
 Przed podaniem ciśnienia upewnij się, że zasobnik (szklanka) oraz osłona zasobnika

(jeśli jest w wyposażeniu) są całkowicie wkręcone w korpus w kierunku zgodnym z
ruchem wskazówek zegara.

Podłączenie pneumatyczne

NIEBEZPIECZEŃSTWO!
Niebezpieczeństwo odniesienia obrażeń spowodowane niewłaściwym podłączeniem

Wadliwe podłączenia pneumatyczne mogą pogorszyć bezpieczeństwo pracy 
proporcjonalnych zaworów regulacji ciśnienia i doprowadzić do odniesienia obrażeń podczas 
eksploatacji urządzenia.

 Nie należy instalować żadnych dodatkowych komponentów pomiędzy odbiornikiem a zaworem.

 Podłącz rurki z tworzywa (zewn. 6 mm lub ¼”, wewn. 4 mm), ucięte prostopadle, stosując
złącza wtykowe lub odpowiednie sztywne orurowanie.

OSTRZEŻENIE!
Niebezpieczeństwo odniesienia obrażeń spowodowane sprężonym powietrzem!

Niewłaściwe obchodzenie się ze sprężonym powietrzem może spowodować 
obrażenia. Przed rozpoczęciem prac upewnij się, że maszyna jest całkowicie 
odpowietrzona.

Do wykonania tego kroku wymagany jest specjalista ds. pneumatyki oraz następujące środki 
ochrony indywidualnej:

okulary ochronne rękawice ochronne

UWAGA!
Podczas zdejmowania zaślepek należy uważać, aby nie uszkodzić gwintu.

1. Ostrożnie zdejmij zaślepki z proporcjonalnego zaworu regulacji ciśnienia.

2. Przed podłączeniem zaworu należy zainstalować urządzenia do osuszania i filtrowania
zasilającego sprężonego powietrza. Wymagania dotyczące czynników roboczych i
materiałów eksploatacyjnych znajdują się w sekcji Dane Techniczne (strona 8).

Zamontuj i uszczelnij przewody oraz przyłącza giętkie do zaworu oraz od zaworu do odbiornika, 
postępując zgodnie z obowiązującymi normami krajowymi i przepisami bezpieczeństwa.
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Podłączenie elektryczne

NIEBEZPIECZEŃSTWO! Niebezpieczeństwo odniesienia obrażeń spowodowane 
nieprawidłowym podłączeniem!

Zagrożenie życia w wyniku kontaktu z elementami pod napięciem. Po włączeniu 
zasilania komponenty elektryczne mogą wykonywać niekontrolowane ruchy, co może prowadzić 
do poważnych obrażeń ciała:

 Przed rozpoczęciem prac należy odłączyć zasilanie elektryczne i upewnić się, że nie może
ono zostać ponownie włączone.

Do wykonania tego kroku wymagany jest wykwalifikowany elektryk oraz następujące środki 
ochrony osobistej:

okulary ochronne rękawice ochronne

Podłącz zawór zgodnie ze schematem, używając przewodu ekranowanego.
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Funkcjonalność i testy
Przed pierwszym uruchomieniem zaleca się przeprowadzenie szeregu testów w celu 
zweryfikowania funkcjonalności oraz poprawności montażu i instalacji.

Do wykonania tego kroku wymagany jest specjalista ds. pneumatyki oraz następujące środki 
ochrony osobistej:

 saefty goggles  protective gloves  Ear protection 

1. Upewnij się, że ciśnienie zasilania jest o 1,5 bar wyższe niż maksymalne wymagane
ciśnienie wyjściowe. Przeprowadź 10 pełnych cykli pracy urządzenia w zakresie 0–100%.

2. Ustaw sygnał sterujący na wartość 5% pełnej skali i monitoruj ciśnienie wyjściowe na porcie
wyjściowym urządzenia za pomocą dokładnego manometru. Sprawdź, czy ciśnienie
wyjściowe mieści się w zakresie ±1% żądanego ustawienia.

3. Zwiększ sygnał sterujący do 100% pełnej skali i sprawdź, czy ciśnienie wyjściowe ponownie
mieści się w zakresie ±1% żądanego ustawienia.

4. Jeśli ciśnienie nie osiągnęło żądanej wartości, należy zresetować kalibrację, regulując
punkty zero (Zero) oraz zakres (Span) za pomocą odpowiedniego stroika do
potencjometrów. Powtarzaj regulację zera i zakresu aż do osiągnięcia żądanych punktów
nastawy.
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Konserwacja
Wytyczne serwisowania jednostek przygotowania powietrza:

-   W jednostkach ogólnego przeznaczenia należy utrzymywać poziom nagromadzonych cieczy 
poniżej przegrody, natomiast w jednostkach odolejających – poniżej wkładu filtrującego.

Konserwacja:

OSTRZEŻENIE! Ryzyko odniesienia obrażeń w wyniku zastosowania niewłaściwych 
zaworów (przetworników) zamiennych!

Stosowanie niewłaściwych lub wadliwych zaworów zamiennych może stworzyć 
zagrożenie dla personelu oraz spowodować uszkodzenia, nieprawidłowe działanie 
lub całkowitą awarię urządzenia.

 Należy stosować wyłącznie oryginalne zawory zamienne producenta.

 W celu uzyskania informacji na temat przetworników zamiennych należy skontaktować się 
z Dystrybutorem – dane adresowe producenta znajdują się na tylnej okładce niniejszej 
broszury.

Utylizacja:

UWAGA!
Niewłaściwa utylizacja może stwarzać zagrożenie dla 
środowiska naturalnego.

 Po zakończeniu okresu eksploatacji proporcjonalne zawory regulacji ciśnienia należy 
przekazać do utylizacji licencjonowanemu wykonawcy zajmującemu się 
zagospodarowaniem odpadów.

 W przypadku wątpliwości należy zwrócić się o dodatkowe informacje do lokalnych władz 
samorządowych lub specjalistycznych firm zajmujących się utylizacją odpadów.

-   Wkład filtrujący należy wymienić w przypadku jego zanieczyszczenia lub gdy wskaźnik 
serwisowy (jeśli jednostka jest w niego wyposażona) zasygnalizuje taką konieczność.
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Indeks rewizji instrukcji

Notatki 

Nr.                  Data Opis wprowadzonych zmian
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